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Asenmmer

Di tazwara ad neḥmed Ṛebbi ad t-nceker, yefkayaɣ-d afud.
Nessaweḍ nexdem akatay-agi, nekfa-t s lxir d lehna.

tanemmirt tameqqrant I Massa SABRI Malika, I yellan d
lmedad n umahil-agi-nneɣ seg tazwara armi d taggara.

Tanemmirt i yimsekyaden i qqeblen ad seɣtin amahil-agi-
nneɣ: Massa HOUCINE Malika akked d Massa KESSAL Nacira.

Tanemmirt I wid akk iɣ-d-yefkan afus n talelt, ama d
inelmaden neɣ d iselmaden n Ugezdu n Tutlayt d Yidles
nTmaziɣt.



Abuddu
Ad buddeɣ amahil-agi :

 I yimawlan-iw, Baba d Yemma, i gma Smaɛil
d Ḥmza d weltma Fayeruz d Ɣaneya akked
d warraw-is Ɛisa  d  Cahinez.

 I jeddi ad is-iɣzef Rebbi deg lɛmer-is akked d
Yaya fella-s yeɛfu Rebbi.

 I ɛemumi d twacult-nsen, twacult n
SOUALAH d MOUALID, d AGOUGOU.

 I Faradj d ywacult-is.

 I yemddukal-iw A26-B14-j30.

 I wid iruḥen d asfel, I wakken tamaziɣt ass-a
ad tifrir gar tutlayin nniḍen.

 I yemddukal –iw n Umazday n Tutlayt d
Yidles Amaziɣ(C.D.L.C.A).

YACINE



Abuddu
Ad buddeɣ amahil-agi:

 I yimwalan-iw ɛzizen, I yefkan afud iddunit-iw.
Akken daɣen ad hduɣ leqdic-a I twacult Dḥemani.
Yal anda tella ,d yimezdaɣ n taddart nat ɛica
irkulli deg umezyan almi d ameqran.

 Ad ner tajmilt tameqqrant I lḥbab I d-yefkan
afus n lemɛawna deg leqdic-a:ama d Saɛid,
Muḥend, Hicam, Raḥim. Win nettu aɣ yaɣfu.

 Ad t-buddeɣ I Massa Sabri Malika I d aɣ-iɛawnen
deg  umahil-a akked d Yacine akken I t-nexdem.

.

FARDJ
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Tazwart :

Tutalyt Tamaziɣt, tebḍa ɣef tuget n tantaliyin : Tacawit, tamẓabit, tacelḥit…atg. Yal
yiwet deg-sent tesɛa amawal yemgarad ɣef tayed. Amawal n tutlayt n tmaziɣt, yettnerni seg
tsuta ɣer tayeḍ, seg tallit ɣer tayeḍ, keccmen-d wawalen imerḍilen, ttnulfun-d wawalen
imaynuten, ttruḥun wiyaḍ, anect-agi yekka-d seg unermis yellan gar tutlayin.
Am wakken i d- yenna CHAKER.S : Tutalyt n tmaziɣit, tettban-d s tuget n tantaliyin, akked
tmeslayin, yebḍan ɣef uzwu n trakalt imbaɛaden ta ɣef tayed.1

Akken i d-yenna s tefransist : « La langue berbère se présente actuellement sous la

forme d’un nombre élevé de dialectes et de parlers, répartis sur une aire géographique

immense, et souvent très éloignés les uns des autres». 2

Ma nemmeslay-d ɣef umawal n tfellaḥt, n yal tameslayt, yettemgarad seg temnaḍt ɣer

tayeḍ.

Deg tezrawt-agi i nexdem, nesserwes gar umawal n tfellaḥt n snat n temnaḍin n tmurt

n leqbayel : Imceddalen seg (Tubiret) akked Buzgan seg (Tizi uzzu).

1: Afran n usentel:

Nefren-d asentel-nneɣ, acku d aḥric yettwattun sɣur timetti taqbaylit, dayen i yeǧǧan

imdanen (leqbayel) tebɛen tusna, ɣef wanect-a ilaq ad nner lwelha-nneɣ ɣur-s ma ulac ad

ruḥen waṭas n wawalen n wallalen n tfellaḥt.

Iswi-nneɣ, anwali amgired yellan gar umawal n tfellaḥt amsbaɣur n snat n temnaḍin-

agi. Syin akken ad nesserwes amud n tfellaḥt n snat n temnaḍin n tmurt n leqbayel :

Imceddalen akked Buzegan, abeɛda deg uḥric n tesnalɣa akked tesnamka.

2: Tamukrist:

Ɣef way-agi nefka-d tamukrist-agi:

 Dacu d amgired yellan gar umawal n tfellaḥt n snat n temnaḍin-agi,deg uḥric n

tesnalɣa akked tesnamka?

 Dacu d azal is-rnen i umawal n tutlyat taqbaylit s umata?

3: Turdiwin:

 Amawal deg snat n temnaḍin-agi imgarad deg talɣa.

 Amawal n tfellaḥt imgarad gar temnaḍt n Yimceddalen akked d Buzgan deg

tesnamka.

 Amgired yellan gar umawal n snat temnaḍin-agi d amsbaɣur i tutlayt taqbaylit.

 Kra n wawalen n tfellaḥt ur tnessxedamen ara, dɣa ttruḥun seg umawal.

1 Tasuqilt s ɣur-nneɣ.
2 CHAKER.S., (1998), Manuel de linguistique berbère. T2.Ed Enag, Alger, p7.
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4: Annar

Deg umahil-agi neffeɣ ɣer wannar negrew amud, nerza ɣer tudrin-agi, nesseqsa kra n

yimsulɣa ama d argaz neɣ d tamṭṭut, d amɣar neɣ d ilemẓi, ɣef yismawen n wallalen n tfellaḥt

i sexdamen deg snat n temnaḍin-agi id-nebder: Imceddalen seg (Tubiret) akked Buzegan seg

(Tizi Uzzu).

Iwakken ad negrew teririt-nsen nessexdem allalen( telephone akked l’appareil photo)

Amezwaru nessekles-d seg-s azal n 50 tasdat(mn), nerratent ɣer tira. Yal allal neṭṭf-as-d tugna

it-id-yemmalen( timarna).

Ad nefk ameslay ɣef kra n yisteqsiyin id-as-nefka:

 Dacu-ten wallalen itssexedamem deg tfellaḥt?

 Dacu-t unamek n yal isem n wallal n tfellaḥt?

 Deg wacu iten-tessexdamem wallalen-agi deg tudert-nwen n yal ass?

5: Aglam n tuddar-agi :

1: Imcedallen(Tubiret).

S tefransist M’chedallah, taɣiwant n Twellayt n Tubiret. Tezga-d deg unzul n

udrar n ǧerǧer, zzin-as-d idurar seg tama n ugafa, ma yella dayen-nniden ad naf d akal

neɣ luḍa telha i tfellaḥt. Ad naf seg tama n umalu d taɣiwant n Ccerfa, seg tama n

ugafa taɣiwant n Seḥeriǧ d Uɣbalu, ma yella seg tama n unẓul Aḥnif d Wat Mensur

seg tama n usammar Ɛǧiba.

 B/ Imezdeɣ:3

ASIF

ASSEMAḌ

AT

YEXLEF

TAMURT N

UZEMMUR

AT IBRAHIM ABEƐLI

UƐJENAQ

AḤERRAC ZUZAMAN

1760 2476 845 418 517 690 673

M’CHEDALL

AH

ARAFU BUNEJEBAR BUWAKELAN ALƐUC SDF IMZEDAƔ
IBARRANIYEN
CHINOIS

2664 7227 1989 4843 105 02 98

AƔRUD 24307

3 MEDJAT. Dj, chef de service urbanisme APC M’chedallah
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 C/ Irmud idamsanen:

Imceddalen sexdamen tafellaḥt s waṭas acku ṭṭfen adrar, aẓaɣar akal-is yelha i

tfellaḥt ad naf xedmen tafellaḥt zerɛen nneɛma ama d timeẓin neɣ d irden,xedmen

azemmur, trebbin lmal s waṭa-s...atg.

 D/ Tarakelt n tɣiwant Imceddalen:4

4 MEDJAT. Dj, chef de service urbanisme APC M’chedallah
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2: Buzgan(Tizi Uzzu):

D taddart deg yidurar n leqbayel id-yezgan di twellayt n Tizi-Uzzu ɣer tama tazelmaḍt

ibeɛden fell-as azal n 70 km taɣiwant-is d At wizgan. Ɣef yidis n ugafa ad d-naf Iǧer, seg

unzul ad naf taɣiwant n Ilula umalu syin akin ɣef tama n usammar ad naf Bgayet, ma ɣer

umalu ad naf taɣiwant n Yifiɣa.

-Taddart-agi dtaddart iṭṭfen seg wansayen n lejdud,mazal ar assa sexdamen-ten di tuddert n

yal ass.

 B/ Imezdeɣ:

AḤRIQ ḤURRA AT SALAḤ IKUSSA SAḤEL IBUYISFEN TIZUYIN

1085 2316 1419 350 2168 952 621

AT FERƐAC AT SƐID IBEKAREN AT YIKEN AT SIDI
ƐMAR

AT MIZAR TKUCT

801 757 732 545 864 364 1150

AƔRUD 14124

 C/ Irmud idamsanen:

Buzgan sexdamen tafellaḥt s waṭas acku akal-is yelha i tfellaḥt ad naf

trebbin lmal (ulac axxam ur nesɛi aqḍar n yizgaren neɣ tajlibt n yizamaren neɣ

taqeḍɛit n wulli , xedmen azemmur, zerɛen nnaɛema ama d ireden neɣ d

timeẓin...atg.
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 D/ Tarakelt n Buzgan:5

5https://www.google.dz/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&ved=0ahUKEwjR-
6yZ3IHXAhUJaxQKHeBqCmwQjRwIBw&url=http%3A%2F%2Ftazrouts.free.fr%2Fpage2.html&psig=AOvV
aw0N7Pt9ckY1C69miNqFVKut&ust=1508674886235868
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6: Amud:

Amud-nneɣ, negrew-d deg-s awalen yellan deg waṭas n yiḥricen n tfellaḥt.

Amud-agi negrew-it-id seg snat n temnaḍin n leqbayel: Imceddalen seg (Tubiret). akked

Buzgan seg (Tizi-uzzu).

Di yal tamnaḍt, nesseqsa kra n yimsulɣa (04 n imdanen) seg Imceddalen (Tubiret).

leɛmer-nsen gar 40 alamma d 85 n yiseggasen (05 n yimdanen) n Buzgen (Tizi uzzu).

Laɛmer-nsen gar 29 alamma 84 n yiseggasen.Nessaweḍ negrew-d deg-s ddeqs n wawalen i

icudden ɣer umawal n tfellaḥt.

7: Imselɣa uɣur id-negrew amud:

Imselɣa uɣur i d-negrew amud n yismawen n wallalen n tfellaḥt deg snat n

temnaḍin-agi: Imceddalen (Tubiret) akked Buzgan (Tizi Uzzu).ad nbedu seg temnaḍt n

Yimceddalen syin akkin ad nuɣal ar temnaḍt n Buzgan.

A-Imselɣa n temnaḍt n Imceddalen:

Imselɣa Laɛmer-nsen Tutlayt-nsen ɣran neɣ ala.

S. Mulud

M. Salah

S. Mesɛud

T. Ɛebdeslam

85

79

57

40

Taqbaylit

Taqbaylit

Taqbaylit/Tamaziɣt

Taqbaylit

Ur yeɣri ara

Ur yeɣri ara

Yeɣra/ Licence

Yeɣra/ bac

B-Imselɣ n temnaḍt n Buzgan:

Imselɣa Leɛmer-nsen Tutlayt-nsen ɣran neɣ ala
A. Aɛmer

D. Ḥmed

A. Saɛid

C. Akli

M. Yidir

51

63

29

31

84

Taqbaylit

Taqbaylit

Taqbaylit tarumit

Taqbaylit

Taqbaylit /Tarrumit

Yeɣra/ Bac

Ur yeɣri ara

Yeɣra /Master

Ur yeɣri ara

Ur yeɣri ara

8: Uguren i d-nemlal deg unadi-nneɣ :

Deg umahil-agi-nneɣ, nufa-d aṭas n wuguren gar-asen:

 Tuget n yimdanen ur xeddmen ara tafellaḥt, ɣef wannect-a ur aɣ-d-ɛawenen ara

aṭas.
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 Tuget n yimɣaren i nesseqsa meqqrit deg leɛmer, d ayen iten-yeǧǧan tettun

yerna yal awal ttɛawaden-t-id aṭas n tikkal.

 Llant kra n temɣarin nettaf-d uguren yid-sent imi zṛant nessexdam

allalen(lkamira)

 Nettaf-d iɛewwiqen yal mi ara nettak isteqsiyen i yimselɣa , ayen iɣ-yeǧǧan yal

tikkelt nettawi yid-nneɣ tugniwin, akken ad ten-id nesmekti.

 Llan daɣen wiyaḍ xas akken zemren ad iɣi-d-rren tiririt ɣef yisetaqsiyen, maca

ur temmid ara tririt i d-fkan.

9-Deg wamud-agi axeddim-nneɣ yebḍa ɣef  kraḍ n yixfawen:

 Ixef amezwaru: Tazrawt talɣawit: deg-s nesleḍ kra n wawalen n tfellaḥt id negrew

seg snat temnaḍin-agi: Imceddalen  seg (Tubiret) akked Buzgan seg (Tizi uzzu).

 Ixef wis sin: Tazrawt tasnamkayt: deg yixef-agi nesleḍ kra n wawalen n tfellaḥt nenn-

ad anamek-nsen, asemres-nsen d wansi id-kkan, syin akken nesrwes gar-asen.

 Ixef wis kraḍ: Aserwes n wamud: deg yixef-agi d aserwes gar unamek n yismawen n

wallalen n tfellaḥt n snat n temnaḍin-agi.ama deg talɣa, amawal, isem aḥerfi akked d

yisem uddis...Atg.



IXEF AMEZWARU

TAZRAWT TALƔAWIT
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Tazwart:

Deg yixef-agi n tesnalɣa, ad nesleḍ kra n wawalen seg wamud-agi-nneɣ, id- negrew

seg Yimceddalen akked d Buzgan. Nufa-d akken llan kra n yismawen n wawalen yellan deg

wamud-nneɣ. Nefka-d tabadut n yisem, aẓar,asalaɣ, ama d timiter n yisem, amḍan, addad,

ama d asuddem, neɣ d asuddes, neɣ d amerḍil, d wamek yulleɣ.

I- Tazrawt talɣawit

I-1- Tabadut n yisem

Isem d awal yulɣen s uẓar d timitar timezgiyin( isem asuddim di tmaziɣt yebna ɣef :

uẓar;asalaɣ;timitar.1

Akken i t-id-yenna HADDADOU.M.A s tefransist: «Le nom se définit par

l’association d’une racine lexicale et des marques obligatoires (le racine ; le schème ;et les

marques de genre». 2

I-1-1- Aẓar
D tagruma n tergalin yezdin agraw n wawalen yettemlilin deg unamek. Azar yezmer

ad isɛu seg yiwet ar ukuz n tergalin.3

Anda id-yenna ACHAB.R : «La racine lexicale est définie généralement comme l’élément

Irréductible et commun à tous les mots d’une même famille.

La racine est porteuse de sens : elle constitue l’élément où le sens commun à tous les mots

parents atteint le maximum d’abstraction et de généralité.

La racine est formée à partir d’une consonne jusqu’à quatre consonnes». 4

 Aẓar bu snat n tergalin:

Deg tfelwit-agi ad neddem isem, d waẓar-is.

Aẓar Isem

[SL]

[XL]

[ZK]

[ZL]

[ZƔ ]

Tasilelt

Tixellal

Azkuk

Anzel

Amezzuɣ

1 Tasuqilt s ɣur-nneɣ.
2 HADDADOU M. A, 2000, Le guide de la culture berbère, Ed Ina-yas.paris. p. 222.
3 Tasuqilt s ɣur-nneɣ.
4 ACHAB. R, 1990, la néologie lexicale berbère. P.33.
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 Aẓar bu kraḍ n tergalin:

Aẓar Isem

[TMN]

[GRZ]

[MDS]

[KTR]

[Xbc ]

Atmun

Agrez

Timeddasin

Atraktur

Axebbac

 Aẓar bu ukuẓ n tergalin :

Aẓar Isem

[SKRḌ]

[ƔRBl]

[GRYJ]

[QRDC]

Askurḍ

Aɣerbal

Ageryaj

Aqerdac

I-1-2- Asalɣ: d lqaleb i ibnan ɣef tergalin d teɣra kan

Neɣ: D akatar alɣaway yebna s teɣra akk d tergalin. Iseɛɛu idgan d ilmawen ideg kecment

tergalin n uẓar akken ad yaleɣ yisem.1

CANTINEAU.J yenna-d: « Les schèmes, sont aussi des obstructions. D’une façon plus

précise, il s’agit d’éléments implicites dégagés par analyse associative pour reprendre un

terme». 2

Imedyaten:

Isem Aẓar Asalaɣ

Amger

Amextaf

Aɣerbal

MGR

XTF

ƔRBl

ar1r2(e)r3

ar1(e)r2r3ar4

ar1(e)r2r3ar4

1 Tasuqilt s ɣur-nneɣ.
2 CANTINEAU.J.1950, « Racines et schèmes », In mélanges, william Marçais, Ed.G.P maison- neuve et cie,
Paris, p 120.
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Axebbac

Tackumt

Aqiḍun

Taqruct

Taqyaḍt

Imesyah

Aqerdac

XBC

CKM

QḌN

QRC

QYḌ

MSH

QRDC

ar1(e)r2ar3

r1ar2r3ur4r5

ar1ir2ur3

r1ar2r3ur4r5

r1ar2r3ar4r5

ir1(e)r2r3ar4

ar1(e)r2r3ar4

I-1-3- Timitar n yisem: deg-s ad naf tawsit (amalay/unti), amḍan (asuf/ asget), addad

(ilelli/amaruz).

A- Tawsit tebḍa ɣef sin: amalay d wunti

A-1- Isem amalay:

MAMMERI.M. yenna-d: «di tutlayt n tmaziɣt, isem amalay s umata d win ibeddun s

yiwet n teɣra: a, i, u».1

b-2- Imesli aneggaru n umalay yezmer ad yili:

a- Targalt:

Amedya:

- Aqerdac

-Abasan

-Amger

b- Neɣ s teɣri: (a. i.u):

Amedya:

-Tagersa

-Azaglu

- akufi

B-2- Imesli aneggaru n wunti:

a-Sumata ibeddu s « t » ikeffu s «t»: [t] → [t].

Amdya:

- Tacekkumt

- Tafekkalt

-Taččamart

1 MAMMERI. M, 1990, Tajeṛṛunt n tmaziɣt .op.cit, p24
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b- unti deg wawalen inasliyen, yebna ɣef talɣa n umalay, izmer “T” di tazwara

kan:

Amedya:

- Tagersa

- Tixellal

- Timeddasin

I-1-3-3-Assaɣen gar umalay d wunti:

Deg unamek, assaɣ n umalay d wunti, yezmer ad yili d:

a- Assaɣ n usemɣer neɣ n usemẓi:
- Aḍebsi Taḍebsit

- Azduz Tazduzt

- Amger Tamgert

b- Assaɣ n usmenyer
- Atraktur Tatrakturt

- Amextaf Tamextaft

- Aɣaref Taɣareft

- Akruci Takrucit

 Llan yismawen ur sɛin ara amalay: Tinqalin, Timceḍt.

 Llan yismawen ur nesɛi unti: Azaglu, Lbir, Lqus.

I-2- Amḍan
ɣur MAMMERI..M: «Ger wasuf d usget snat n tɣawsiwin i yettbeddilen: amagrad (neɣ:

tiɣri n zdat) tafekka n yisem (Neɣ afeggag) ». 1

a- Asuf:

Dayen id- yeskanayen neɣ id yesnulfayen yiwet n tɣawsa.

Neɣ mi ara yili umḍan n yisem d yiwen.

Amedya:

- Azkuk

-Agrez

-Aḍebsi

-Agerzim

1 Idem p 26.
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b- Asget:

D abeddel seg wasuf ɣer usget, yettili-d s ubeddel n kra n tɣawsiwin

1- Tiɣra tamenzut
Tanmegla tettili-d s yiwet si teɣra-agi:

[A] [I]

[I] [I]

[U] [U]

Amedya: [A] [I]

Amedya Asuf (a) Asget (i)

Amalay Axican

Abidun

Ixicanen

Ibidunen

Unti Tafesalt

Tasraft

Tifesalin

Tisrafin

Amedya: [I] [I]

Amedya Asuf (i) Asget (i)

Amalay Inifif

Ibetti

Inififen

Ibettiyen

Unti Tissirt

Timceṭ

Tissirin

Timeceḍin

Amedya: [U] [U]

Amedya Asuf (U) Asget (U)

Amalay Uḍfir Uḍfiren

Unti Ulac

imedyaten

deg unadi-

nneɣ

Ulac

imedyaten

deg unadi-

nneɣ

G.T: ulac untiyen ibeddun s «U» tkeffu s «U» deg wammud-nneɣ.
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I-3- Addad:

Ɣer tama n tewsit d umḍan,ad naf deg yisem n tutlayt tamaziɣt(taqbaylit),addad deg

waddad,isem yezmer ad yesɛu snat n talɣiwin:talɣa n waddad ilelli,d waddad amaruz.

Yettili waddad ilmend n twuri n yisem.

a- Addad illeli : d addad n yisem mi ara yili weḥd-s (d asilaw deg tazwara n tefyirt, d

Arumyig, d asemmad usrid)1

IMARAZENE. M « On dit d’un nom qu’il est à l’état libre quand il apparait sous la

forme qu’il prend habituellement lorsqu’il est hors syntagme». 2

b- Addad amaruz: d addad ideg ara naf isem yettḥaz-it ubeddel di teɣra n tazwara, neɣ

di tlemmast ger ufeggag n yisem. Yettili daɣen ubeddel s tmerna n uznaɣri( semi-

voyelle) di tazwara n yisem.3

IMARAZENE. M «Le nom est dit à l’état d’annexion marqué lorsqu’il subit des

changements dans sa partie initiale : des modifications dans sa voyelle initiale et /ou

préfixation d’une semi-voyelle». 4

Amedya :

-Aɣelluy n teɣra di tazwara :

Addad ilelli Addad amaruz

Taqabact Tqabact

Tasumta Tsumta

Tisedmer Tsedmer

Tamacint Tmacint

-Awal deg waddad ilelli mi ara yuɣal ɣer waddad amaruz tɣelli teɣra di tazwara .

-Tamlellit n teɣra tamezwarut:

Addad ilelli Addad amaruz

Amextaf Umextaf

Amessad Umessad

1 Tasuqilt s ɣur-nneɣ.
2 IMARAZENE. M ; 2007, Manuel de syntaxe berbère. Éditions H.C.A.p28.
3 Tasuqilt s ɣur-nneɣ.
4 Idem. P29.
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Acebbak Ucebbak

Ayeddid Uyeddid

-Mi ara tuɣal teɣra(a)deg waddad ilelli tettuɣal d uɣru(u)deg waddad amaruz.

-Timerna n uzenaɣri:

Amedya

Addad ilelli Addad amaruz

Aḍfir Weḍfir

Agrez Wegrez

Anzel Wenzel

Akruci Wekruci

-Mi ara nernu aznaɣni deg tazwara n wawal deg waddad ilelli yettuɣal ɣer

waddad amaruz

I-4-Asuddem:

Asuddem,d yiwet n tarayt tagejdant s wayes i d-nesdem ismawen deg   Tutlayt
Tamaziɣt.Yettili-d s usileɣ n wawal seg wawal nniḍen s tmerna n uwsil neɣ ugar.1

«La dérivation c’est la formation d’un mot à partir d’un autre, en ajtant
éventuellement un ou Plusieurs affixe». 2

a)Asuddem n teɣda :

D ayen yesɛan asnulfu n wawalen s usdukkel n wawal d yiwen neɣ ugar n

yiwsilen.

1-seg umyag :

Nessuffeɣ-d isem n tigawt.

-Isem n tigawt n wallal.

Amyag Isem n wallal Isem n tigawt Amek i yella d

wamek yuɣal

- Nqec -Amenqac -Anqac -˝Nqec˝nerna-

as«a»di tazwara

nbeddel«Ø » s «a».

2-Asuddem seg yisem:

1 Tasuqilt s ɣur-nneɣ.
2DUBOIS J. et alii,1994 dictionnaire de linguistique et des sciences de langue,Ed, la rousse paris,p244.
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Seg yisem nezmer ad d-nessuddem amyag :

Isem Amek a yuɣal

-Axebbac -Xbec

B) Asuddem n tɣara:

Yettili-d s tulsa n tergalin n uẓar d tmerna n yiwsilen n tɣara.

I-5- Asuddes:

Asuddes d asdukel n sin n wawalen neɣ ugar ara d-yefken awal amaynut.1

Lehman.A et Martin.F,yenna-d:« la composition est le procédé qui consiste à former un mot

en assemblant deux ou plusieurs mots». 2

I-5-1- Anawen n usuddes:

a- Asuddes n usdukkel n yiferdisen:

Yettalaɣ s usdukel n sin wawalen s tenzeɣt neɣ war tanzeɣt “n”.

Imedyaten:

Isem + n+ isem Tamacint n leḥcic

Lemqes n tulsa

Lpumpa n ddwa

Aɣrum n tzizwa.

Isem + Arbib: Amger Amečtuḥ

b- Asuddes n usenteḍ n yiferdisen:

yettili-d s usdukkel n sin n wawalen maca ur telli gar-asen tenzeɣt.

Yenna-d HADDADOU M.A: «dans la synchronie actuelle, ils sont tous figés. Cela signifie

que les modèles de formation ne sont utilisés pour produire de nouvelles unités». 3

1 Tasuqilt s ɣur-nneɣ.
2LEHMANN.A et MARTIN.F, 1998, Introduction à la lexicologie: sémantique et morphologique, Ed,
DUNOD, Paris, p.167.
3 HADDADOU M. A, le guide de la culture berbère, Ina-yas,Alger. p 247.
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I-6-Amerḍil :( Areṭṭal)
Amerḍil d asemres n wawalen iberraniyen id-ikecmen ɣer tutlayt nniḍen,maca

anekcum-agi n wawalen ur d-yettili ara alamma yella lexṣas deg umawal n tutlayt-a.

Deg umawal n tesnilsit DUBOIS.J.yenna-d:«il y’a emprunts linguistiques quand un parler A

utilise et finit par intégrer une unité ou un trait linguistique qui extrait précédemment dans un

parler B (dit langue source)et que A ne possédait pas…»1

Imedyaten :

Awal Ansi it-id nerḍel
Amajwar Seg tefransist (mangeoire)

Atraktur Seg tefransist (tracteur)

Araṭu Seg tefransist (Râteau)

Lemqes Seg taɛrabt ( )

Tamencart Seg taɛrabt (منشار)

Tarecact seg taɛrabt مرش) )

I-6-1-Amerḍil seg tutlayt taɛrabt :

-Tamaziɣt tesɛa aṭas n wawalen imerḍilen seg taɛrabt.

Yenna-d HADDADOU.M.A :« le berbère connaît depuis longtemps le phénomène de

l’emprunt linguistique mais de tous les emprunts l’arabe est le plus important» 2

-Akken id-yenna diɣen CHAKER S.: « en kabyle, les contactes la langue arabe sont si

profondes». 3 .

Taqbaylit akked taɛrabt mqarabent ɣef wannect-a id- newwi aṭas si taɛrabt.4

Imedyaten:

Di tmaziɣt Di taɛrabt

Tarcact Ṛacaca

Lemqes Miqes

Acebbak Cibak

Taslumt Sulam

Asewwaṭ Swaṭ

1 DUBOIS J.et Alii, 1994, Dictionnaire de linguistique et des sciences de language, Ed,la Rousse, paris. P.177.
2 HADDADOU M.A., opcit, p.249.
3 CHAKER S., 1991, Manuel de linguistique berbère/1,Ed,Bouchen,alger.p.227
4 Tasuqilt s ɣur-nneɣ.
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Tamencart Mincar

Rrsem Rasm

I-6-2-Amerḍil seg tutlayt tafransist.
Tutlayt taqbaylit,d tutlayt i yesnen s waṭas tazrirt n tutlayt tafransist.

Anda id-yenna KAHLOUCHE.R:«le kabyle connait également plus que tous les dialectes

berbères une grande influence du français qui a commencé depuis prés de deux siècles,

maintenant et continue à se faire sentir de nos jours». 1

Imedyaten:

Di tmaziɣt Seg tefransist

Atractur Le tracteur

Asitirn Citerne

Laban La banne

Rrigla La règel

Ldisk Disk

Tamacint Machine

Litra Litre

Tagrayt :

Deg taggara n yixef amezwaru nessawed iwakken ad nesleḍ kra n wawalen seg

wamud-nneɣ, nessawed nefka-d tabadut n yisem, aẓar, asalaɣ, ama d timiter n yisem, amḍan,

addad, ama d asuddem, neɣ d asuddes, akked umerḍil d wammek yulleɣ, yal yiwen seg

tbadut-agi nxemmasen imedyaten id nekkes seg wamud id negrew.

1 KKAHLOUCHE.R, 1994, «l’emprunt lexical et son incidence sur les structures de la langue. Le cas du berbère
(kabyle) au contact de l’arabe et du français », in. Acte du symposium linguistique, franco algérien de corti, 09-
10 Août 1993, P 11-23
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Tazwart

Deg yixef-agi n tesnamka, ad neɛreḍ ad nesleḍ kra n wawalen id-negrew seg wamud-

nneɣ, yeɛnan ismawen nwallalen n tfellaḥt deg snat n temnaḍin n tmurt n leqbayel:

Imceddalen seg (Tubiret), akked d Buzgan seg (Tizi Uzzu) ad d-nini anamek-nsen, asemres-

nsen d wansi id-kkan syin akken ad nserwes gar-asen.

Xas akken newwi-d drus n wawalen yesɛan amgired deg tesnamka, imi anamek-nsen

yettembiwil, yettbeddil neɣ nezmer add-nini ileḥḥu seg temnaḍt ɣer tayeḍ, maca amud d

yiwen (tafellaḥt d yiwet).

Uqbel ad d-nebdu tazrawt,ad d nefk tabadut n tesnamka.

II-Tabadut n tesnamka:Di tesnalsit s umata, tasnamka d tazrawt neɣ d tussna n

yinumak,tizraw assaɣen isnamkiyen yettilin gar tayunin n wawal.

Akken id-yenna GERMAIN et RAYMOUND le B : «il est courant en linguistique de définirla

sémantique comme l’étude ou la science de la signification. En fait, une définition aussi

générale ne nous renseigneguère. Tant que l’on n’a pas précisé ce qu’il faut entendre

par ˝signification˝, or c’est à partir du moment où l’on tente de définir la signification que

beaucoup de problèmes surgissent».1

II -1- Awalen yemgaraden deg uẓar yesdukkel-iten unamek:

D sin n wawalen, anamek-nsen d yiwen, mgaraden kan deg uẓar, maca sɛan yiwen

unamek.

Akken id-yenna Aino Nicolas-Salminen:«Elle désigne la relation que ou plusieurs forme

différentes (deux ou plusieurs signifiants) ayant le même sens (un seul signifié)entretiennent

entre elle».2

1GERMAIN C et BLANC.R, 1982, introduction à la linguistique générale : sémantique, T5.Ed,
Montréal(Québec), Canada, p17.
2 Aino Nikolas-Salminen, 1997, La Lexicologie, Ed, Armand Colin, paris, p110
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II-2-Tafelwit n wawalen yemgaraden deg uẓar yesdukkel-iten unamek deg snat n

temnaḍin (Imceddalen akked d Buzgan).

Awalen yemgaraden deg uẓar yesdukkel- iten unamek

Imceddalen(Tubiret) Aẓar Buzgan(Tizi-

Uzzu)

Aẓar

Ameẓẓuɣ

Tibridaḥt

Tasumta

Llirs

Amenqac

Akubarkrup

Aqabuc

Rrimurk

Alewac

Tawunt

Acebbak

Lmeḍleɛ

Tamacint n tkarza

Taqabact

Rrebg

Tamrart

Adayeni

Tagest.

Askurḍ

Abriq n tuẓga

Ayedid

Aqduḥ

Abidun n lmarc

ẓṛarb

Ssraj.

[ẒƔ]

[RDḤ]

[SM]

[RS]

[NQC]

[KRP]

[QBC]

[RMK]

[LWC]

[WN]

[CBK]

[ḌLƐ]

[MCN/KRZ]

[QBC]

[RBG]

[MR]

[DYN]

[GS]

[SKRḌ]

[BRQ/ZG]

[YD]

[QDḤ]

[BDN/MRC]

[ẒRB]

[SRJ]

Isemusa

Tisedmer

Timeddasin

Axebbac

Tazart n umqac

Ldisk

Agerzim

Laban

Amger urumi

ẓẓebra

Axican

Taslumt

Amger n leḥcic

Tagerzimt

Snesla

Taɣeggaḍt

Laɛzib

Tamakuzt.

Imesyaḥ

Abuqal n tuẓga

Taqruct

Aḍebsi

Arecṛac

Ageryaj

Tarekt.

[MS]

[DMR]

[MDS]

[XBC]

[ZR/NQC]

[DSK]

[GRZ]

[LBN]

[MGR]

[ẒBR]

[XCN]

[SLM]

[MGR/ḤC]

[GRZ]

[SNL]

[ƔGḌ]

[ƐZB]

[MKZ]

[MSḤ]

[BQL/ZG]

[QRC]

[ḌBS]

[RC]

[GRYJ]

[RK]
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 Ameẓẓuɣ / ismusa :
 Ameẓẓuɣ : dawal iqqaren deg temnaḍt n Yimceddalen (Tubiret) aẓar-is (ẒƔ),

yettwaxdam s usɣar i tteṭṭef ɣer tgersa.

 Isemusa : Qqaren-t deg temnaḍt n Buzegan (Tizi Uzzu), aẓar-is (MS), yekka-d seg

umyag « Semes ».

Yemgarad ɣef uẓar n ˝umeẓẓuɣ˝,anamek-nsen d yiwen.

 Tibridaḥt/ Tisedmer :

 Tibridaḥt: Qqaren-t deg temnaḍt n Yimceddalen, azar-is (RDḤ) yettwaxdem i

tyuga iwakken ad tejbed tisilelt.

 Tisedmer : d allal swayes ttaṭṭafen gar snat n txellal iwakken ad nejbed tisilet

qqaren-t deg temnaḍt n Buzgan, aẓar-is (DMR) yekka-d seg umyag« dmer »,

Awalen –agi sɛan yiwen n unamek,amgired yella kan deg uẓar.

 Tasumta / Timeddasin :
 Tasumta: qqaren-t deg temnaḍt n Yimceddalen (Tubiret),aẓar-is (SM) yekka-d seg

umyag « Summet ».

 Timeddasin: D awal n temnaḍt n Buzgan (Tizi Uzzu). aẓar-is (MDS) yemgarad ɣef

uẓar n yisem ˝tasumta˝(SM),anamek-nsen d yiwen. « Timeddasin »: yekka-d seg

umyag « medes ».

 Llirs/ Axebbac :
 Llirs: Dallal swayes xebbcen akal, qqaren-t deg temnaḍt n Yimceddalen (Tubiret),

Aẓar-is (RS).

 Axebbac: Dallal swayes seftutusen akal deg temnaḍt n Buzgan (Tizi-Uzzu), aẓar-is

(XBC) yemgarad ɣef uẓar n llirṣ, anamek d yiwen yekka-d seg umyag « xbec ».

 Amenqac/ Tazzart n unqac :

 Amenqac: Qqaren-t deg temnaḍt n Yimceddalen (Tubiret) ,azar-is (NQC)

yettwaxdamiunqac, yekka-d seg umyag « nqec »

 Tazzart n unqac: Dawal n temnaḍt n Buzgan (Tizi Uzzu),azar-is(ZR/NQC)anamek d

yiwen.

 Akubarkrup/ Ldisk :
 Akubarkrup: Dallal swayes kerzen deg temnaḍt n Yimceddalen (Tubiret), aẓar-is

(KRP).

‘‘Awal-agi d areṭṭal yekka-d seg tutlayt ‘‘Taglizit’’
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 Ldisk: Dallal s wayes kerzen deg temnaḍt n Buzgan (Tizi Uzzu) aẓar-is (DSK). (awal-

agi d areṭṭal).

‘‘Awal-agi d areṭṭal yekka-d seg tutlayt n tafransist’’

Awalen-agi sɛan yiwen n unamek, amgired yella kan deg uẓar-nsen.

 Aqabuc/ Agerzim :
 Aqabuc: Qqaren-t deg temnaḍt n Yimceddalen (Tubiret), yettwaxdam i uɣizi. Aẓar-is

(QBC), yekka-d seg umyag (Qbec) neɣ isem « Aqabac ».

 Agerzim: D awal n temnaḍt n Buzgan (Tizi Uzzu), aẓar-is (GRZ), yemgarad ɣef uẓar n

uqabuc , anamek-nsen d yiwen.

 Rrimurk/ Labanne :
 Rrimurk: d allal s wayes ttawin aṭas n tɣawsiwin deg temnaḍt n Yimceddalen (Tubiret),

aẓar-is (RMK). (awal-agi d areṭṭal yekka-d seg tutlayt tefransist).

 Labanne: Dawal i qqaren deg temnaḍt n Buzgan (Tizi Uzzu), aẓar-is (LBN). Anamek-is

d yiwen akk Rrimurk.

‘‘Awal-agi d areṭṭal yekka-d seg tutlayt Tafransist’’

 Alewwac /Amger n urumi :
 Alewwac: D awal iqqaren deg temnaḍt n Yimceddalen (Tubiret) aẓar-is (LWC).

Yettwaxdam i umger n usaɣur.

 Amger n urumi: D awal iqqaren deg temnaḍt n Buzgan (Tizi Uzzu) aẓar-is (MGR),

anamek d yiwen akked ulewwac. Acukan « amger n urumi » d isem uddis, ma d

alewwac disem aḥerfi, Anamek-is d yiwen yekka-d seg umyag «mger » amgired yella

deg uzar.

 Tawunt/ ẓẓebra :
 Tawunt: D awal i qqaren deg temnaḍt n Yimceddalen (Tubiret), azar-is (WN),

lmeɛna-s tagest d tahrawant ttḍarriqen yis-s alewwac. yettwaxdam sumata itfellaḥt.

tteksen yis-s leɛtab.

 ẓẓebra: D allal s wayes ttḍarriqen amger urumi deg temnaḍt n Buzgan (Tizi Uzzu),

aẓar-is (ẒBR), amgired yella kan deg uẓar akked wawal « Tawunt ».

 Acebbak/axican :
 Acebbak: D awal i qqaren deg temnaḍt n Yimecdallen (Tubiret). Aẓar-is (CBK),

yettwaxdam i wagay tedliwin, yekka-d seg umyag « cbek » neɣ isem « acebbak »

 Axican: d awal i qqaren deg temnaḍt n Buzgan (Tizi Uzzu), aẓar-is (XCN), anamek-is

d yiwen acu aẓar yemxalaf.
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 Lmeḍleɛ/ Taslumt :
 Lmeḍlaɛ : Qqaren-t deg temnaḍt n Yiimceddalen, yettwaxdam s usɣar. Ttalin yis-s ɣer

teɛrict. Aẓar-is (DLƐ).

 Taslumt: D awal iqqaren deg temnaḍt n Buzgan, aẓar-is (SLM), anamek d

yiwen.Amgired yella deg uẓar akked d wawal lmeḍleɛ.

 Tamacint n tkerza/ Amger n leḥcic :
 Tamacint n tkerza: D awal i qqaren deg temnaḍt n Yimceddalen, aẓar-is (MCN),

yettwaxdam i uḥuccu n uṣaɣur.

 Amger n leḥcic: d awal i qqaren deg temnaḍt n Buzgan, azar-is (MGR), anamek d

yiwen. Yekka-d seg umyag « mger ».

 Taqabact/ Tagerzimt :

 Taqabact: qqarentt deg temnaḍt n Yimceddalen. Yettwaxdam, i uqeddar. Aẓar-is

(QBC), yekka-d seg umyag « qebec ».

 Tagerzimt: D awal i qqaren deg temnaḍt n Buzgan, aẓar n wawal-agi (GRZ) anamek –

is d yiwen.

 Rrebg/ Snesla :
 Rrebg: D awal i qqaren deg temnaḍt n Yimceddalen, yettwaxdam s uzzal d teqnen yis-

s, yekka-d seg uẓar (RBG).

 Snesla: Dallal swayes tteqqnen, qqaren-tt deg temnaḍt n Buzgan. Aẓar n wawal agi

(SNL). Anamek-is qqen/tuqqna.

 Tamrart/ Taɣeggaḍt :
 Tamrart: Dawal iqqaren deg temnaḍt n Yimecddalen, nesseqdac-it i ucuddu. Aẓar-is

(MR).

 Taɣeggaḍt: Dawal iqqaren deg temnaḍt n Buzgan, anamek-is d yiwen akked tamrart,

aẓar-is (ƔGḌ)

 Adaynin/ Leɛzib :
 Adaynin: d awal ssexdamen-t deg temnaḍt n Yimecddalen. Aẓar-is (DYN)

yettwaxdam I tfellaḥt Ttarran deg-s lmal.

 Leɛzib: qqaren-t deg temnaḍt n Buzgan. Aẓar-is (ƐZB).Awal-agi yemgarad ɣef uẓar

« adayeni ».Anamek-is d yiwen yekka-d seg umyag « ɛzeb ».



Ixef wis sin Tazrawt tasnamkayt

31

 Tagest/ Tamakuzt :
 Tagest: dawal i qqaren deg temnaḍt n Yimceddalen, Aẓar-is (GS) yettwaxdam s usɣar

ttcuddun ɣur-s, anamek-is « qqen », yekka-d seg umyag « bges ».

 Tamakuzt: D awal i qqaren deg temnaḍt n Buzgan, anamek-is d yiwen akked

« Tagest ». Azar-is (MKZ).

 Askureḍ/ Imesyaḥ :
 Askurḍ: D allal s wayes ferḍen (ttenḍen) deg temnaḍt n Yimceddalen, aẓar-is (SKRḌ).

 Imesyaḥ: D awal i qqaren deg temnaḍt n Buzgan , azar-is (MSḤ) d awal id-yekkan seg

umyag « mseḥ ». Anamek d yiwen akked « askurḍ ».

 Abriq n ṭuẓga/ Abuqal n ṭuẓga :
 Abriq n tuẓga: Dawal i qqaren deg temnaḍt n Yimceddalen. Yettwaxdam tuzga, aẓar-

is (BRQ/ZG).

 Abuqal n tuẓega: D allal swayes tezgen, qqaren-t deg temnaḍt n Buzgan, aẓar-is

(BQL/ZG).

Awalen-agi sɛan yiwen n unamek, amgired yella kan deg uẓar-nsen.

 Ayeddid/ Taqruct :
 Ayeddid: d allal swayes i ssenduyen ittwaxdam s uglim n uɣersiw, yettwaxdam

sumata i tfellaḥt. Aẓar-is (YD). qqarent deg temnaḍt n Yimceddalen.

 Taqruct: D awal i qqaren deg temnaḍt n Buzgan, anamek d yiwen akked «ayedid».Ma

d aẓar-is (QRC).

 Aqedduḥ/ Aḍebsi :
 Aqedduḥ: qqaren-t deg temnaḍt n Yimceddalen, yettwaxdam i umɛic (ttarran ɣer-s

tuččit n uqjun). Aẓar n wawal-agi (QDḤ),yekka-d seg umyag « Iqedaḥ ».

 Aḍebsi: D awal i ssaxdamen deg temnaḍt n Buzgan.Aẓar-is (ḌBS) yemgarad ɣef uẓar

n « QDḤ » anamek-nsen d yiwen.

 Abidun n lmarc / Arecrac :
 Abidun n lmarc: Qqaren-t deg temnaḍt n Yimceddalen, ittwaxdam i uruccu n tebḥirin,

yettwaxdam s plastik , aẓar n wawal-agi (BDN). Yernu awal-agi d areṭṭal seg tutlayt

tafransist(bidon).

 Arecrac: Dawal n temnaḍt n Buzgan. Aẓar-is (RC), yemgarad ɣef uẓar n ubidun n

lmarc, anamek-nsen d yiwen.
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Arcarac: yekka-d seg umyag « Ruc ».

 Ẓẓerb / Ageryaj :
 Ẓẓerb: Qqaren-t deg temnaḍt n Yimceddalen , yettwaxdam suzzal, ssexdament i uḥbas

n yiɣersiwen, aẓar n wawal-agi (ẒRB), yekka-d seg umyag « ẓrreb ».

 Ageryaj: D awal n temnaḍat n Buzgan (Tizi wezzu) aẓar-is (GRYJ) yemgarad deg uẓar

n « ẓẓerb ». anamek d yiwen.

 Ssraj / Tarekt :
 Ssraj : D awal iqqaren deg temnaḍt n Yimceddalen.aẓar-is(SRJ)

 Tarekt:D awal n temnaḍt n buzgan,azar-is(RK).

Anamek d yiwen, aẓar yemgarad ɣef ssraj.

II-3- Tagetnamka:

Awal agetnamkay,d awalittbeddilen anamek seg tefyirt ɣer tayeḍ.

Am wakken id-yennaDUBOIS.J :« on parle depolysémie la propriété, signe linguistique qui a

plusieurs sens».1

Annar d amkan anda sserwaten nneɛma zik

MD:

D amkan anda tturaren.

II-4- Anamek id-yemmal aẓar n wawal:

Awal Aẓar Anamek
Tagersa [GRS] D allal n tkerza ttkarizenyis-s akkal, tezuɣur-it

tyuga, yusa-d seg uẓar (GRS), id-yemmalen

aqlab n wakal.

Uḍfir [ḌFR ] D allal n tkerza, yettili deg lmaɛun, yusa-d seg

uẓar (ḌFR).Anamek-is ˝ḍfer˝.

1DUBOIS.J, 1994. Dictionnaire de linguistique et des sciences du langage. Ed. Larousse. Paris, P381.
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Lmejbed [JBD] D allal n tkerza s ways tteqqnen atemun ɣer

uzaglu yusa-d seg uẓar (JBD) ,id-yemmalen

tuqna .

Takmamt [KM ] D allal s wayes ttɣumun izgaren,ur ttaǧan ad

gemren, yusa-d seg uẓar (KM) anamek-is kum

(Ur igmer ara).

Axebbac [XBC] D allal xeddmen yis-s akal yusa-d seg uẓar

(XBC), anamek-is xbec (Seftutes).

Amger [MGR] D allal n tmegra.Ttekksen yis-s asaɣur, fersen

yis-s yimdanen. Yusa-d seg uẓar (MGR) id-

yemmalen ajmaɛ n lɣella id-tettarra tfellaḥt.

Amessad [MSD] D allal s wayes semsaden amger, iwakken ad

yiqḍiɛ, yusa-d seg uẓar (MSD), id-yemmalen

asemsed(aseqḍeɛ).

Tazzart [ZR] D allal s wayes jemaɛen yis-s asaɣur (lqerḍ) neɣ

refdent yis-s,yusa-d seg uẓar (ZR) anamek-is,

iṣub ɣef ukessar, yezzer.

Tassirt [SR] D allal s wayes ẓaden irden neɣ timẓin.

Yusa-d seg uẓar (SR) anamek-is selḥu.

Tamencart [NCR ] D allal s wayes gezzmen tizemrin neɣ ttelqimen

yis-s tizemrin timeqranin yusa-d seg uẓar (NCR)

anamek- is gzem.

Tacaqurt [CQR] D allal semrasen-t iwqedder n wesɣar yusa-d seg

uẓar (CQR).Anamek-is freq asɣer.

Lemɛansra [ƐSR] D allal s wayes zaden deg-s azemmur yusa-d seg

uẓar (ƐSR) anamek-is ɛser neɣ ẓed azemmur

Amextaf [XTF] D allal s wayes zewwin azemmur deg yimukan

ɛlayen, yusa-d deg uẓar (XTF), anamek-is celqef

neɣ ḥwweṣ taɣawsa.

Aɣerbal [ƔRBL] D allal s wayes ttsifin timẓin i wakken ad ferqen

aclem ɣef uɛeqqa. Yusa-d seg uẓar (ƔRBL),
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anamek –is sif neɣ freq.

Tineqqalin [NQL] D allal s wayes ttɛebbin izzayla iwakken ad

tawiḍ taɣawsa, yusa-d seg uẓar [NQL], anamek-

is :nqel.

Rkub [RKB] D allal ttarran-t i zzayla i wakken ad t-neǧaɛen

yis-s yusa-d seg uẓar (RKB).Anamek-is aluy.

Asexxan [SXN ] D allal s wayes s duxunen(saḥmuyen) tizizwa

iwakken ur tteqqsent ara, yusa-d seg uẓar

(SXN), anamek –is seḥmu.

Tarcact [RC] D allal s wayes swayen tibḥirin s uruccukan,

yekka-d seg uẓar (RC).Anamek-is: rruc.

Tismirin [SMR] D allal xedment ddaw iḍarren n zzayla. Yusa-d

seg uẓar (SMR). Anamek-is: smer.

Imesyaḥ. [MSH] D allal s wayes ttenḍen yusa-d seg uẓar (MSḤ)

anamek-is ineḍ, sizdeg.

Taɛekkazt [ƐKZ] D allal swayes ttseniden yimɣaren neɣkessen

yis-s yusa-d seg uẓar (ƐKZ).Anamek –is: sɛukez.

Aqardac. [QRDC] D allal swayes xedmen taḍuḍt. yusa-d seg uẓar

(QRDC)id-yemmalenaqerdecn taḍuṭ.

I-5- Awalen yemgaraden deg unamek,aẓar-nsen d yiwen:

Imecddalen(Tubiret) Buzgan(Tizi-Uzzu)
-Taqabact
-Snesla

-Taqabact
-Snesla

1: Abeddel n unamek:
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Abeddel n unamek deg yiferdisen n tutlayt,yekka-d seg ubeddel n wakud i d-

igellun s ubeddel n wawalen d yinumak-nsen.Akka yezmer ad yihriw neɣ ad

yiḍyiq,neɣ ad iruḥ maḍi.1

Akken id-yenna LEHMAN.A: « Les changements de sens des unités lexicales(c’est-à-

dire les différentes formes de passages sémantique d’une acception à l’autre)peuvent

être traités du point de vue diachronique ou synchronique».2

 Taqabact(Imceddalen)/Taqabact(Buzgan):

Deg temnaḍt n Yimceddalen(Tubiret)«Taqabact»,d allal n tfellaḥt swayes tqeddiren

isɣaren.

Ma deg temnaḍt n Buzgan(Tizi-Uzzu),tesɛa aṭas n yinumak,tzemreḍ ad d-d-tiniḍ d

taqabact n tenqact,neɣ d taqabact n wussay.

Ihi awal-agi ma nuɣal ɣer uẓar-nsen d yiwen«QBC»,ma d anamek yemgarad di temnaḍin-

agi.

 Snesla (Imecdallen)/Snesla(Buzgan):

Awal –agi,«Snesla» d awal aṛeṭṭal seg taɛrabt.

Deg temnaḍt n Yimecdallen(Tubiret) qqaren-t akk i wayen swayes tteqqnen

tiɣawsiwin (tikersiwin ɣer utraktur).

Ma nmmuqel ɣer temnaḍt n Buzgan (Tizi-Uzzu),awal n «Snesla» tzemreḍ ad d-tiniḍ d

allal n wuzzal tteqqqnen yis-s iɣarsiwen.

Aẓar n wawal-agi, d yiwen«SL»mgaraden kan deg unamek di temnaḍt-agi.

Tagrayt:

Deg taggara nyixef-agi wis sin nessaweḍ iwakken, ad nefk tabdut n tesnamka, nessaweḍ

nsufɣed awalen yemgaraden deg uẓar yesdukkel-iten unamek, d akken awalen yemgaraden

deg unamek, aẓar-nsen d yiwen.

1Tasuqilt sɣur-nneɣ.
2LEHMAN, A, 1998, Introduction à la lexicologie, sémantique et morphologique. P78.
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Tazwart :

Deg yixef-agi, nexdem aserwes n wamud n yismawen n wallalen n tfellaḥt gar snat n

temnaḍin n tmurt n leqbayel, ama deg umawal, talɣa, akked anda seqdacen awal ( allal) deg

yal temnaḍt, nksed isem aḥerfi akked d yisem uddis, amareḍil. Nerna nefka-d amedya i yal

yiwen seg yiferdisen-agi.

III. Aserwes n wammud ger snat n temnaḍin-agi: Imceddalen seg( Tubiret)

akked Buzgan seg (Tizi Uzzu).

Deg tfelwit-agi d aserwes n wamud gar snat temnaḍin deg uḥric n umawal

III.1. amgired deg umawal.

A: Tafelwit:

Tamnaḍt n

imceddalen

Aẓar Igdazalen s

tefransist

Tamnaḍt n

Buzgan

Aẓar Igdazalen s

tefransist

Tafekkalt

Ameẓẓuɣ

Tibridaḥt

Tasumta

Llirṣ

Amenqac

Akubarkrup

Aqabuc

Rrimurk

Alewwac

Tawunt

Acebbak

[FKL]

[MẒƔ]

[BRDḤ]

[SMT]

[RS]

[NQC]

[KRP]

[QBC]

[RMR]

[LWC]

[WN]

[CBK]

Flèche

Oreille

//

Coussin

Râteau

Pioche

Cover Crop

//

Remorque

Faucille

//

Filet

Tafettust

Isemmusa

Tisedmar

Timeddasin

Axebbac

Tazart n unqac

Ldisk

Agerzim

La banne

Amger n urumi

Ẓẓebṛa

Axican

[FTS]

[MS]

[DMR]

[MDS]

[XBC]

[ZRT]

[DSK]

[GRZ]

[LBN]

[MGR]

[ZBR]

[XCN]

Man-cheron

//

//

//

Râteau

Fourche

Le disque

Pioche

La banne

Faucille

//

Étoffe grossière
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Lmeḍlaɛ

Tamacint n tkerza

Taqabact

Rrebg

Tamrart

Adaynin

Apulayi

Taggest

Askurḍ

Abriq n tuẓzga

Ayeddid

Aqduḥ

Abidun n lmarc

Ẓẓarb

Ssraj

[ḌLƐ]

[MCN/KRZ)

[QBC]

[RBG]

[MR]

[DYN]

[PLY]

[GS]

[KRḌ]

[BRQ/ZG]

[YD]

[QDH]

[BDN/MRC]

[ẒRB]

[SRJ]

Échelle

Machine

Hache

La chaine

Corde

Etable

Polayer

//

Balai

Jarre cruche

Outre

//

Arrosoir

Barriere

Selle cheval

Taslumt

Amger n laḥcic

Tagerzimt

Sneṣla

Taɣeggadt

Laɛzib

Aqiḍun

Tamakuzt

Imesyaḥ

Abuqal n ṭuzẓga

Taqṛuct

Aḍebsi

Arecṛac

Ageryaj

Tarekt

[SLM]

[MGR)

[GRZM]

[SNL]

[ƔGD]

[LƐZB]

[QDN]

[MKZ]

[MSH]

[BQL/ZG]

[QRC]

[DBS]

[RC]

[GRYJ]

[RK]

Échelle

Faux herbe

Petite pioche

La chaine

Ceinture

Ferme

Tente

Point d’ancrage

Balai

Seau récipient

Cale basse

Assiette

Rasoir

Grillage

Selle de cheval

«//» Aferdis-agi i sekaned d akken ulac anamek n wawal s Tferansist.

Deg taflwit  tamezwarut  nexdem amgired deg umawal ger snat n temnaḍin n tmurt n

leqbayel.

MD:

Tafekkalt Tafettust

Aqduḥ Aḍebsi

Llirs Axebbac
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Akubarkrup Ldisk

G.T: Akubarkrup: d isem amerḍil seg teglizit ‘Cover Crop’.

Ldisk: d isem amerḍil seg tefransist.

III.2. Amgired deg talɣa.

B : Tafelwit :

Imceddalen Aẓar Igdazalen s

tefransist

Buzgan Aẓar Igdazalen s

tefransist

Tisilelt

Aẓekuk

Amgasu

Agelzim

Aṣitirn

Amsed

Lbuṭlaj

Tissirt

Lamɛanṣra

Acwari

Taqelaḍt

Tirecacin

[SL]

[ZK]

[MGS]

[GLZ]

[STR]

[MSD]

[BT]

[SR]

[ƐSR]

[CWR]

[QLḌ]

[RC]

//

Le tenon

//

Pioche

Citerne

Fioter

Bottelage

Moulin

Moulin

Bissac de cavalier

Collier

Jet d’eau

Tisiyet

Aẓkuken

Amgersu

Agerzim

Tasiṭirt

Amssad

Labuṭluz

Tassirt

Lemɛanṣra

Cwari

Taqyaḍt

Tareccact

[SY]

[ZK]

[MGRS]

[GRZ]

[STR]

[MSD]

[BT]

[SR]

[ƐSR]

[CWR]

[QYḌ]

[RC]

//

Le tenon

//

Pioche

Citerne

Fioter(Aiguiser)

Botteleuse

Moulin a main

Moulin

Bissac de cavalier

Collier (d’animal)

Un jet d’eau

« // » Aferdis-agi i sekaned d akken ulac anamek n wawal s Tferansist.

Deg tfelwit tis snat nexdem amgired deg talɣa nufa-d iskilen ittbeddilen seg temnaṭ ɣer

tayeḍ:
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-L Y

MD:-

Tisilelt Tisiyet

 Tisilelt: timerna n «T» n tazwara d «T» n taggara i d-yessebganen isem unti. Akked

uɣelluy «L» yuɣalen d «Y» ma d aẓar yeqqim akken ur ibeddel ara: [SL] qqaren-t deg

temnaḍt n Yimceddalen.

 Tisiyett:D awal i qqaren deg temnḍt n Buzgan(Tizi Uzzu),aẓar-is[SY].

Anamek-is d yiwen akked uɣelluy n«L» i yellan deg tlemmast n ufeggag, i yuɣlen d«Y».

-L R

Agelzim Agerzim

 Agelzim: D awal i qqaren deg temnaḍt n Yimceddalen (Tubiret).

 Agerzim: D awal i qqaren deg temnaḍt n Buzgan (Tizi Uzzu), anamek n wawal-agi d

yiwen.

Amgired yella kan deg talɣa.

(A) deg tazwara d (N) deg taggara (T) deg tazwara d (T) deg taggara

Asitiren Tasitirt

 Asitiren: D awal i qqaren deg temnaḍt n Yimceddalen (Tubiret), awal-agi yesɛa «A»

deg tazwara d «N» deg tagara

 Tisitirt: Timerna n«T» n tazwara d «T» n tagara id-yessebganen isem unti.

Anamek-is d yiwen.

Ø A

Amessed Amessad

 Amessed: D awal i qqaren deg temnaḍt n Yimceddalen (Tubiret).

 Amessad: D awal i qqaren deg temnaḍt n Buzgan (Tizi Uzzu), awal-agi anamek-is d

yiwen,aẓar-is d yiwen.
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Amgired yella kan deg ubeddel n tiɣra.

J Z / A U

Lbutlaj Labutluz

 Lbutlaj: D awal i qqaren deg temnaḍt n Yimceddalen (Tubiret).

 Labutluz: D awal i qqaren deg temnaḍt n Buzgan (Tizi Uzzu), anamek-is d yiwen acu

yella ubeddel n tiɣra.

A I

Tareccact Tireccacin

 Tirecacin: D awal i qqaren deg temnaḍt n Yimceddalen (Tubiret), aẓar-is«RC»,

 Tarecact: D awal i qqaren deg temnaḍt n Buzgan (Tizi Uzzu), aẓar-is d yiwen«RC».

Anamek-is d yiwen.

Amgired yella kan di tiɣra.

III.3.Isem aḥerfi akked d yisem uddis:

Deg tfelwit-agi d ixef yeɛnan ismawen iḥerfiyen(nom simple),akked d yismawen

uddisen(nom compose).

C: Tafelwit:

Isem aḥerfi Isem uddis

Imceddalen Buzgan Imceddalen Buzgan

Amenqac

Alewwac

Areccac Abidun n lmarc

Abriq n tuzzga

Tamacint n tkerza

Tazzart n unqac

Amger urumi

Abuqal n tuzzga

Amger n leḥcic

Deg tfelwit-agi nefka-d isem aḥerfi akked d yisem uddis yellann deg wamud id-

negrew seg snat n temnaḍin n tmurt leqbayel.
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MD:

Amenqac                Tazzart n unqac

Alewwac                Amger n leḥcic

Areccac              Abriq n lmarc

III.4.Isem amerḍil akked d yisem anaṣli:

Deg tfelwit agi ad naf ismawen imerḍilen akked d yismawen inaṣliyen n tmaziɣt.

D: tafelwit:

Tamnaḍt n Imceddalen(Tubiret) Tamnaḍt n Buzgan(Tizi Uzzu)

Akuberkrup

Rebg

Llirs

Acebbak

Lmeḍlaɛ

Apulayi

Abidun n lmarc

Ẓzarb

Ssraj

Ldisk

Snesla

Axebbac

Axican

Taslumt

Aqiḍun

Arecrac

Ageryaj

Tarekt

Deg tfelwit-agi nufa-d amgired i yellan ger snat n tmnaḍin- agi, syin akken nkes-d

ismawen amerḍil akked d yisem anaṣli.

MD:

Isem amerḍil Akuberkrup seg ‘teglizit’

Ldisk seg ‘tefransist’

Taslumt seg ‘taɛrabt’

Snesla seg taɛrabt’
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Isem anaṣli                  Rebg

Tarekt

Lmeḍlaɛ

III.5. awalen yellan deg temnaṭ ulac-iten deg tayeḍ

E: Tafelwit:

Imceddalen Buzgan

Amenqac //

// Uḍfiṛ

Tiqanfuḍin //

Azizdeg //

Asisru //

// Ibetti

(//) Aferdis-agi  yeskan-d  tama anda ur nettaf ara allal-nni.

Deg tfelwit tis kraḍ nessaweḍ nessuffeɣ-d awalen i sexdamen deg yal tamnaḍṭ.

Nufa-d deg temnaḍṭ n Yimceddalen azal n (kraḍ) n wawalen neqqar-iten. Deg temnaḍṭ n

buzgan ur ten-qqaren ara; nufa-d daɣen (sin) wawalen neqqar-iten deg buzegan ur ten-qqaren

ara deg temnaḍṭ n Yimceddalen.

MD:

Imceddalen Buzgan:

- Tiqenfudin - //

- Asizdeg - //
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- // - Ibetti

- // - Uḍfir

III.6.Amerḍil

F: Tafelwit:

Amerḍil deg snat n temnaḍin

Seg taɛrabt Seg tefransist Seg teglizit

Snesla

Rrigla

Atraktur

Lbridu

Asewwaṭ

Akruci

Ldisk

Ččapa

Rraṭu

Rrimurc

Laban

Lemqes

Tamencart

Lbir

السلسلة 

السواط

المقص

المنشار

البئر

La règle

Le tracteur

Bridou

Matériel pour creuser

Disk

Chapa

Râteau

Remorque

La banne
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Acebbak

Tamacint

Lbulaj/ labutluz

Taslumt

Lkuri

Ṛṛsem

Apulayi

Tareccact

Ateyu

Abidun

Lpumpa

Lqus

Arecrac

Agaryej

Abasan

Akuberkrup

الشباك

السلم

الرسم

رشاشة

رشاش

Machine

Bottelage/Botteleuse

Etable

Polayer

Tuyau

Bidon

Pompe

La Cage

Grillage

Bassin

Cover Crop

Deg tfelwit tis ukuẓ nessuffeɣ-d awal amerḍil ama seg tutlayt taɛṛabt neɣ seg tutlayt

taferansist

Seg tutlayt Taɛrabt:

MD:

lbir البئر

Taselumt السلم
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Seg tutlayt Tafransist:

MD :

Lpumpa           pompe

Atraktur           Tracteur

Seg tutlayt Taglizit:

MD :

Akuberkrup Cover Crop

Tagrayt :

Deg yixef-agi nessawed nexdem aserwes n wamud, gar snat temnaḍin-agi: Imceddalen

akked d Buzgan, ama deg umawal, talɣa, akked nessawed nessuffeɣ-d awalen uddisen d

wawalen iḥarfiyen, nessuffɣ-d amerḍil seg tutlayt Tafransist akked d tutlayt Taɛerabt, akked d

tutlayt Taglizit. Narna nessuffɣed isem amerḍil d yisem anaṣli, syin akkin nefka-d amedya i

yal yiwen seg yifardisen-agi.
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Deg taggara n unadi-nneɣ, nessaweḍ negrew-d amud n wallalen n tfellaḥt gar snat n
temnaḍin n tmurt n leqbayel : Imceddalen seg (Tubiret), akked d Buzegn seg (Tizi Uzzu).

Mi d-negrew awalen-agi, nexdem-asen tasleḍt tasnalɣayt akked d tesleḍt tasnamkayt,
nerna nesserwes gar wawalen n snat-agi n temnaḍin-agi, nufa-d akken tuget gar-asen
mgaraden deg wayen yeɛnan talɣa, d unamek akked umawal, anect-a yesbegand d akken
amawal n tfellaḥt gar snat n temnaḍin-agi damsbaɣur, syin akken nessaweḍ nufa-d kra n
yismawen n wallalen i sexdamen deg temnaḍt ulac-iten deg tayeḍ.

Amud-agi yesɛa azal (51) n yismawen imerḍilen ama seg tutlayt taɛrabt, neɣ seg
tutlayt tafransist,akked d tutlayt taglizit mi d-kecmen ɣer teqbaylit deg temnaḍin-a (23) deg
temnaḍt n Yimceddalen,(28) deg temanaḍt n Buzgan.

Nerra lwelha akken awalen yemgaraden deg tesnamka drus (25), n yismawen, acku
tella taywalt gar snat-agi n temnaḍin imi myentaḍen gar-asen, ulac aṭas n umgired deg
wawalen-agi, axaṭar tafellaḥt d yiwet, tcudd yakk ɣer tmurt n Leqbayel.

Ahat ayen id-nenna yella-d s tewzel kan. Nessaram ayen id-yeqqimen deg teselḍt n
wamud-nneɣ id-negrew, ad d-awin amaynut ɣef wayen id-nebbi nekkni deg unadi -
nneɣ.Nezzuɣur yis-s almi d ass-a umazal asirem ar sdat.
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Amawal

Awal Anamek-is s tefransist
Amawal le lexique

Amerḍil Emprunt

Anamek Sens
Asuddes Dérivation
Asuddem Composition
Asiti L’influence
Asnulfawal Néologisme
Amahil Travail

Amaynut Nouveau
Amezruy Histoire
Anya Le rythme
Agbur Contenu
Asusru La prononciation
Aɣelluy La chute
Aggaɣ Occlusive
Azenzaɣ Spirante
Azneɣri Semi-voyelle

Anɣanfur Labio-vélaire
Anagrawaniɣri Système vocalique
Akala Processus

Amḍan Nombre
Addad L’état
Amniri Externe
Agensay Interne
Areggan Mixte
Agrawṣil Suffixe
Aswir Niveau

Asalaɣ Schème
Afegag Thème
Akatar Cadre

Alɣaway Formal

Arbib Adjectif
Aswaɣ Actif
Amyaɣ Réciproque
Attwaɣ Passif
Askir Procédure
Aẓar Racine
Akmam Concret
Ilugan Règle
Abuḍ Base
Amiran Actuel
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Tasnalɣa Morphologie

Tasnamka Sémantique
Tawuri Fonction

Tamazzagt Spécialité

Tazrirt Phénomène
Tasleḍt Analyse
Tantala Dialecte
Taɣult Domaine

Tudfa Intégration
Tiɣra Voyelle
Tirgalin Consonne
Tawsit Type
Tamlellit Alternance
Taggayt Catégorie
Tabadut Définition
Tutlayt La langue
Tazrawt Etude
Tasnulfawalt Néologie
Timezra Modalité
Tayunt Unité

Talɣa Forme

Tarilawt Non effective

Tazelɣa Particule

Tazrumygt Préverbale

Tamsislant Phonologie
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1-Allalen n tkerza:

Awal Aẓar-is Anamek-is

Tisilelt [SL] Kerzen yis-s tezuɣur-it
zzayela neɣ tayuga.

Tagersa [GRS] Tetwaxdam s uzzal teṭṭaf ar
umgasu tnettu deg ukkal.

Tiẓeft [ZFT] Tettili ɣer yidis n uḍfir sɛan
yiwen n laqdic.

Atemun [TMN] Jebbden  yis-s tisilelt.

Lmetred [MTRD] Iqelleb akel.

Azagelu [ZGL] D asɣar d aɣzefan yisɛa 11
n turdas yesɛa snat n
ṭṭiṭucin snat seg tama
tayefust snat deg tama
taẓelmaṭ.

Tixellal [XL] D allal teqnen ɣur-s azaglu
yiwet seg ljiha tayeffust,
tayed seg ljiha taẓelmaṭ.

Azekuk [ZK] Sexdament I waken ad
idefraq gar tyuga.

Lmeǧbed [ǦBD] D amrar taqqnen ɣur-s
atemun.

Tafekkalt [FKL] D tasumta tetwaxdam s
yemɣi srusun af umgard n
tyuga i wakken ur tselx ara.

Lmebred [BRD] Yettili deg lmaɛun itqellib
akel.

Anzel [ZL] D asɣer d aɣezfan
Tenjaɛen yis-s izgaren.

Lmaɛun i ttenaqlaben [MƐN] D allaal n wuzzal id
twaxdam I wakal ad iruḥ
deg yiwen uḍref aduɣel deg
wayed.

Amgasu [MGS] Tettaṭṭaf ɣur-s tgersa.

Agrez [GRZ] Yettili deg umgasu yesɛa
aṭiṭuc.

Ameẓẓuɣ [MẒƔ] Yettwaxdam s usɣar i taṭṭef
ɣer tgarsa.

Snesla [SL] D allel n wuzzal itteqqen
tikerziwin ɣer utraktur.

Rrigla [RGL] D allel ittwaxdam s wuzzal,
itaṭṭaf aka yen icudden ɣer
uttrarktur.

Atraktur [KTR] D allel saxdament I waṭṭ-as
laḥwayej.
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Zzayla [ZL] D aɣers-iw sexdament
iwkraz akk d uɛabbi

Tayuga [G] D sin yizgaren sexdam-ten
ukraz.

Axabac/llires [XBČ /RS] D allel n wuzzal, xebcen
yis akal I wakken ad
iftutes.

Tibridaḥt [RDḤ] Xedment i zzayella neɣ
tayuga i wakkenadtejved
tisilelt

Lebridu [BRD] Snat telwiḥin n uglim I
wakken ur tetwali ara tyuga
ar deffir.

Tixelxalin [XLXL] D amerar iteṭṭef ar lbridu
seg ljiha tayeffust akk
tẓelamṭ iwekken adijved
zzayla.

Asewwaṭ [SWṬ] D aɛekkaz n uzemmur
xeddmen-as agelim I
wakken ad-sewṭen zzayla.

Amenqac [NQC] Neqcen yis-s anda ur
tezmir ara aɛeddi zayela,
neɣ tayuga.

Akruci [KRC] Neqcen yis-s iwziren.
Akubarkrup [KRP] Kerzn yis-s I wakken ad-

yuɣal wakkal daḥercaw.
Tafeṣṣalt [FṢL] Txeddem ibubder I wakken

adeẓẓun deg-s.

Ččapa [ČP] Xedmen yis-s ibubdar d-
aɣen swayen yis-s tibḥirt.

Agelzim/Aqabuc [GLZM/QBC] D allel n wuzzal isɛa afus n
usɣar sexdament iw ɣizi.

Ṛṛaṭu [ṚṬ] Sexdamen I wakken
adqaɛden akel wuqbel
adẓẓun iwakken ad-ikk-s
akerfa.

Amenqac [NQC] Neqcen yis-s laḥwad.

Rrimurk [RMK] D allal n wuzzal itteqqen
ɣer utraktur, ttawin-d deg-s
aṭas n tɣawsiwin n tfellaḥt.

Aṣitiren n waman [ṢR] D allal n wuzzal d
imduwer, ttawind deg-s
aman iwkken ad swen yis-s
tibḥirin.

Tasumta [SM] D allal n uceṭṭiḍ srusunt af
umgarḍ n tyuga akken ad
yars uzaglu.



Tasleḍt Allalen n tfellaḥt deg temnaḍṭ n Imceddalen(Tubiret)

59

2- Allalen n tmegra:

Awal Aẓar-is Anamek-is
Alewwac [WC] Megren yis-s iger, asaɣur.

Tawunt [WNT] Taggest d tahrawat ad
tesɛu azal n 7 cm ttḍarriqen
yis alewwac.

Amsed [SD] D azru  isemsaden
alewwac.

Tazzart [ZRT] Jemɛen yis-s asaɣur arnu
qelben yis asaɣur iwakken
ad t-iwali ytiǧ.

Tiqenfudin [QNFD] Tigemmac n usaɣur.
Amger [MGR] Megren yis-s arbiɛn n irden

nnaɛma.
Tadliwin /ameqqun [DLW/MQN] Jeɛen deg-s nnaɛma

xdmen-tent d ticudtin.
Acebbak [CBK] Ččačarent d tadliwin

dtawintent s zzayela neɣ s
utraktur.

Annar [NR] Anda megren nnaɛma.
Asizdeg [ZDG] Sezdigen nnaɛma tekksen-

as akk arkes neɣ takka.
Asisru [SR] Sexdamen-t seg mager

aman iwakken adɛazlen
takka akk d nnaɛma
iwakken ad-as teṣfa.

Tasraft [SRF] Xdmen-t deg akkel umlil
neɣ deg uxxam ad teɛu
adtituc amceṭuḥ azel ar
iɛeddi umdan ar daxxel
tewsaɛ ggaren deg-s naɛma
(irden,timẓin) adtsɛu azel n
60 ar70 cm adtawi azel n
tlata ibayajen.

Tamcint n tmegra [MCN/MGR] Megren yis-s nnaɛma d
nettat i yesizdigen
tessufuɣ-d nnaɛma telha.

Lbutlaj [BTL] Tessarwat alim id- igarrin
seg nnaɛma yettuɣal d
tibbadin usaɣur.

Akufi [KF] Sexdament iwejmaɛ n zzit,
iḥbuben.

Lmedlaɛ [DLƐ] Sexdamen iwa-tt-as n
laḥwayej am I uzemmur
ama deg lebni.
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Tamacint n tkerza [MCN] Iẓẓugur-it utraktur
tettḥuccu asaɣur dallal
amaynut.

Tabarwiṭ [BRW] D allal ittawxdem I
tfellaḥt, ttawin-d deg-s
armel aẓeru…Atg.

Tissirt [SR] ẓẓaden yis-s irden.
Lbala [LBL] D allal n wuzzal tɛebbin

fella-s armel neɣ akal.

3-Allalen I sxdamen iwfras akked uzemmur

Awal Aẓar –is Anamek –is
Aleqqem [LQM] Daẓebbuǧ dtarrant d

tazemmurt.
Lmqes [MQS] Fersen yis-s tizmrin n

uzemmur neɣ nlfakiya.
Tamencart n sin ifassen [NCR] Gezmen yis-s isɣaren
Tamencart n yiwen ufus [NCR] Farsen yis-s azemmur
Tacaqurt [CQR] Tqeddiren yis-s llan wid I

tt-sexdamen I wsɣar I
waɛren llan wid itqeddiren
yes aksum.

Taqabact [QBC] Tqeddiren yis-s.
Axican [XCN] Xedment i uzemmur.
Lemɛaṣra [ƐSR] ẓaḍen deg-s azemmur.
Amextaf [XTF] Zeggin yis-s azemmur.
Lbir [BR] Sewayen yis-s tibḥirin

azemmur.

4-allalen n ttrabga n yiɣarsiwen:

Awal Aẓar-is Anamek-is
Lkuri [LKR] D axxam i deg ttrebbin

lmal.
Lemdawed [LMDW] Bennunt s lbrik, ttaken

deg-s tuga I lmal.
Amajewar [MJWR] D allal xedment s wuzzal

ttaken deg-s aman d tuga I
lmal.

Ṣrima [ṢRM] D allal n wuzzal
sexadamen-t I zzayla deg
uqemmuc-is.

Tabarda [BRD] Tettwaxdem s uglim
slusunt I zzayla.

Rerbg [RBG] D allal n uzzal tteqqnen
yis-s iɣeresiwen.
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Tamrart [MR] Ttcuddun yis-s tabard.
Addaynin [DYN] D amkan ttaran deg-s lmal.
Taɣrast [ƔRST] Ttaksent-id seg ṭejra d

ttaran deg-s tizizwa.
Apulayi [PLY] D trabbin deg-s ayaẓiḍ.
Tireccacin [TRC] D allal sexdament deg

tavḥirin swayn yis-s.
Atyu [TY] D allal  sawaden deg-s

aman.
Tamacint n tuzzga [MCN] D allal amaynut

sexdament I tuẓega n tsita.
Tiṣmirin [SMR] D allal n wuzzal

sexdament I zzayla I
wakken ur tḥeffu-ara.

Abidun [BDN] D tɛamiren deg-s aman.
Acwari [CWR] Saxdament iwɛabbi n

nɛma tettaw-it zzayla
sufella n uɛrur-is.

Lpumpa n ddwa [PMP] D allal, ttarran deg-s ddwa
I lmal.

Lemqes n Tulsa [MQS/LS] D allal ttalsen yis-s ulli.
Taggest [GS] D allal n waṣeɣar neɣ n

uzzal d teẓẓunt deg lqaɛa d
ttcuddun ɣur-s lmal.

Askurḍ [SKRḌ] Xedmant s usɣar uzemmur
farḍen yes lkuri.

Abriq n tuẓzga [BRQ/ZG] D allal d tazgend ɣur-s
ayefki.

Ayeddid [YD] D allal xedment s uglim
sendayen yis-s ayefki.

Amrar n tuqqna [MR/QN] D allal tteqnen yis-s lmal
Aqedduḥ [QDḤ] D allal tarran deg-s lmakla

iwqejjun.
Taqlaṭ [QLṬ] D allal ttarrant deg umgerd

n uqejjun.
Lqus [LQS] D allal ttrabin deg-s afrux

Abidun n lmarc [BDN/MRC] D allal n lkawaču yesɛa
tinifit tetruccu sexdament i
rrec n tebeḥirt

Ẓẓarb [ẒRB] D allal n wuzzal
saexdament d aḥebbas I
wakken ur tteffɣent ara
tyuẓad.

Aqerdac [QRDC] D allal sizdigen yis taḍuṭ n
lmal.

Taxxamt n tyuẓad [XM/ẒD] D allal anda ttaran tiyuẓad.
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Inifif [NF] D allal sexdamen-t deg
ibudun ttaran deg-s ayefki
I wakken ur nɣel ara.

Timceṭ [MCṬ] D allal sexdament I umcaḍ
n tsita.

Abasan [BSN] D allal ttarran deg-s aman
swayen yis-s lbeḥayer.
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1-Allalen n tkerza :

Awal Aẓar-is Anamek-is
Tisiyet [SY] Tega am uskil n (s) tejmaɛ

semus (5) n wallalen
icudden ɣur-s.

Tafettust [FS] D aḥric amezwaru di tsilelt
deg-s  ara yeṭṭef ufelleḥ
lmaɛun akken ad tyesselḥu
akken i ibɣa.

Taččamert [ČMR] Tettili anda tettfaka
tfettust, tettqaṛaɛ afus n
ufllaḥ akken ur yettaẓ ara
ɣer sdat mi ara yeč
čer d tidi.

Amgersu [GRS] D aḥric anegaru di tsiyet,
tettaṭaf-d ɣur-s tgersa,
yesɛa yiwet n tefliwt.

Tagersa [GRS] Tettwaxdem s
wuzzal,teṭṭef ɣer umgersu,
ttina i inetun deg wakal.

Agrez [GRZ] Yettili ger tččamert akked
d umgersu, yesɛa yiwet n
tifli.

Atemun [TMN] D asɣer d aɣezfan yesɛa 16
n turdas di teɣzi (3m 20
cm), itteqqen ɣer tsiyett s
tazwara-s ; ittaṭf ɣer
uzaglu si tagara-s, des yixf
amenzu yesɛa snat n tifla,
deg yixf n tagara ad-naf
deg-s 3 n tifliwin ger yiwet
n tefli akked d tayeḍ ad-
naf tardast.

Azduz [ZDZ] D asɣer ggarent di tefli
tamenzut n utemun anda
yettemlil utemun akked d
tsiyett , I tteffeɣ-d ɣer
ugrez.

Uḍfiṛ [ḌFR] D asɣaṛ i keččem di tefli
tis snat n utemun yetteffeɣ
ɣer tefli-nni yellan deg
umgersu akken ad d-isali
tagersa neɣ ad tṣub.

Tiẓeft [ZF] Tettili ɣer yidis n uḍfiṛ,
sɛan yiwen n leqdic.

Tafrut(taẓelt) [FR] D asɣer I ttaran gar weḍfiṛ
akked d tiẓeft akken ad
ten-yeḥres.
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Lmenǧer [NGR] D asɣar yiga am
tefrayt,yettaṭṭaf atemun ɣer
uzaglu.

Azaglu [ZGL] D asɣar d aɣezfan yesɛa 11
n turdas (2 m 20 cm),
yesɛa 6 n tefliwin ; snat di
tama tayeffust ,snat niḍen
di tama taẓelmaṭ,kul snat n
tefla ger-asent 4 iḍuḍan, di
tlemmast n uzeglu llant
snat n tefla ikeččem uẓkuk
deg-sent.

Aẓkuken [ZK] D isɣaren-nni i keččmen di
tefliwin tilemmusa n
uzaglu , ttcuddun-d ɣur-
sen atemun s uɣeggad.

Lmejbed [GBD] D aɣeggad(am umrar)
yettwaxdam s lekwir
tteqnen yis atemun ɣer
uzaglu, ittettel ɣef
yeẓkukek   akked d
lmenǧer akken ur d-
yetteksara.

Isemmusa(timeẓẓuɣin) [MS] Ttwaxedament s usɣar,
ttaṭṭafent ɣer tgersa akken
ad yihriw weḍref.

Anzel [NZL] D asɣer yesɛa azal n 3 n
lmitrat, ɣer tagara-s yesɛa
legṛaf ; (legraf-agi ilaq ad
yili yeqqed akken mi ara
neǧɛen tayuga xas jerḥent
ur ihellek ara.

Tixellal [XL] Llant snat di tama
tayeffust, snat di tama
tazelmṭ,ger snat n texlal
iteqqen uzger.

Tisedmer [DMR] D aɣeggad (am umrar)
yettwaxdam s lekwir,
(cuire) yettaṭṭaf ger snat n
texlal.

Timeddasin(tisumtiwin-
tifekkal)

[MDS] Ttwaxedement s yiwen
yemɣi qqaren-as Tabuda,
xedmen-ntent ddaw n
uzaglu akken ad d-rsent s
ufella n umgerḍ n uzger
akken ur isellex ara.

Tayuga [YG] D sin yizgaren i
tkerza,yiwen d azelmaḍ
yiwen d ayeffus
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Takmamt [KM] Ttacebbakt tettwaxdam s
wuzzal ttarran-tt deg yimi
n uzger akken ur
yettemmeɣ ara sya u sya
ad yegmer.

Atraktur [KTR] D allal sexdamen-t iwaṭas
n lecɣal.

Taqabact [QBC] D allal s wayes susuyen
iḍarfan akked I ḥewḍan
neɣ tenqact.

Zzayla [ZL] D aɣersiw sexdamen-t i
uɛebbi d tkerza.

Axebbac [XBC] D allal I Seftutusen akal.
Tazart n unqac [ZR/NQC] Dallal yesɛa afus n usɣar

ma dayen ikecmen ɣer
wakal deg-s n wuzal
sexdamen-t i unqac n
wakal.

Akrucci [KRC] Neqcen yis-s.
Ldisk [DSK] Kerzen yis I wakken ad-

yuɣal wakkal daḥerčaw.
Tafeṣṣalt [FṢL] Txeddem ibubder iwakken

ad ẓẓun deg-s.

Ččapa [ČP] Saxdamen-tt I nqec akk d
udarref.

Agerzim [GRZ] Tɣazan yis-s anda ur
tkecem ara tmacint,neqcen
yis iḍerfan.

Ṛṛaṭu [ṚṬ] Semrasent I ufras n wakal
yesɛa afus n usɣer.

Laban [LBN] Dallal n wuzzal tteqnent
ɣer utraktur yesɛa snat
rwadi.

Tasiṭirt [STR] Ttawin yis-s aman, izuɣur-
itt utṛaktur.

2- Allalen n tmegra:

Awal Aẓar-is Anamek-is
Amger urumi [MGR] Ttḥuccun yis-s.

Ẓẓebṛa [ẒBṚ] Ttḍaṛiqen yis-s amger
uṛumi.

Amssad [MSD] D azru semsaden yis-s
amger n uṛumi (leqḍiɛ).

Tazzart [ZR] Jemɛen yis-s tuga arnu
qelben yis-s asaɣur
iwakken ad teqqaṛ.
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Amger amečṭuh [MGR] Megren yis-s arbiɛ d yirden
d naɛma.

Axican [XCN] Ččačarent d tadliwin
dtawintent s zayela neɣ s
utraktur.

Annar [NR] Anda sarwaten nnaɛma.
Tamacint n tmegra [MCN/GR] Megren yis-s nnaɛma d

netta-t I  izzizdigen
tessufuɣ-d naɛma teṣfa.

Labuṭluz [BT] Ttcudun yis-s tuga.
Akufi [KF] Sexdamen-t I wejmaɛ n

yirden, nnaɛma, tazart.
Taslumt [SLM] Sexdamen-t I waṭas n

laḥwayej am I učrew
uzemmur ama deg lbni.

Amger n leḥcic [MGR/ḤC] Iẓẓuɣur-it utraktur ittḥuccu
tuga.

Tabarwiṭ [BRW] D tawin-d deg-s armel,
aẓeru ….Atg.

Tassirt [SR] D yiwet n tmacint n uẓṛu d
timdewwaṛt tesɛa afus n
usɣeṛ, s yis-s I ttenɣaden
timẓin d yirden.

Lbala [LB] ttɛemmiren yis-s
armel,akal…Atg.

3-Allalen I sexdamen I wefras akked uzemmur:

Awal Aẓar –is Anamek –is

Aleqqem [LQM] D aẓebbuǧ d tarrant d
tazemmurt.

Lemqes [LMQS] Fersen yis-s tizemrin  neɣ
ṭṭjuṛ n lfakiya.

Tamencart n sin ifassen [NCR] Gezmen yis-s isɣaren.

Tamencart n yiwen ufus [NCR] Farsen yis-s ṭṭjuṛ.

Tacaqurt [CQR] Ttqeddiren yis-s isɣaṛen.

Tagerzimt [GRZ] Ttqeddiren yis-s.

Axican [CN] Xeddement i uzemmur.

Lemɛanṣra [ƐSR] ẓaḍen deg-s azemmur.
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Amextaf [XTF] Zeggin yis-s azemmur, ad
d-seknuḍ yis-s afurek.

Lbir [BR] Yettačaṛ d aman.

Aɣaref [ƔRF] D allal nettaf-it di tesyar n
uzemmur neɣ n yirden.

Ticamtin [CMT] Garn deg-sent azemmur
akken ad tɛeṣṣar.

Lgelba [GLB] D allal ttektilin yis-s
lɣella.

Tackumt [CKM] D allal n usɣer tteksent-id
deg ṭejra akken ad ṭfen yis
icuḍaḍ n tzemurt ma turew
aṭas.

Taṭanciwt [TNC] D allal n uzzal ttecrawen
ɣur-s azemmur.

Aɣerbal [ƔRBL] D allal n usɣer yesɛa
acebbak n uzzal
sexdamen-t i ufran n lḥeb
d uclim.

Takmamt [KM] Ixeddem-itt ufellaḥ akken
ad iqaṛṛaɛ aɣubbeṛ.

Lbac [BC] Xeddemen-t ddaw n
tzemmurt akken ad d-
cerwen ɣer-s azemmur.

.

4-allalen allalen n ttrabga n yiɣarsiwen:

Awal Aẓaṛ Anamek-is
Lkuri [KR] D axxam anda ttrebin

iɣersiwen.
Lemdawed [LMDW] Ittewaxdam s simen ttakken

deg-s asɣur iɣersiwen.
Sṛima [SRM] D allal n wuzzal iseɛa taɣegaṭ

tettaṭṭaf ɣer imzuɣen n zayla
ttarent deg uqmmuc-is

Tineqqalin [NQL] D allal n wuzzal ttarent-tent
suflla n tberda ttɛebin fel-
asent.

Taberda [BRD] Tettwaxdem s uglim uqelwac
ttarent ɣef uɛrur n uɣyul.

Rkub [RKB] Ittwaxdem s wuzzal ad
tesɛediḍ iḍaren-ik ad tenjaɛed
yis zzayla.

Sneṣla [SNL] Tettwaxdem s wuzzal
tteqqnen yis –s iɣesiwen.

Taɣeggaḍt [ƔGḌ] Ttaṭṭafen yis-s tabarda.
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Rsem [RSM] Ttarent ar uxenfuc uɣesiw
akken as irnu ccbaha.

Laɛzib [ƐZB] D amkan ad s-d-zzin s
yisɣaren ad ren ar daxel tisita.

Asexxan [SXN] D allal n wuzzal,ttaren ɣer-s
lkwaɣeḍ s duxunen yis tizizwa.

Taɣṛast [ƔRS] Tettwaxdam s uxnac ,ttrebbin
deg-s tizizwa.

Aqiḍun [QḌN] D allal ittewaxdam s lbac
ttrebbin deg-s iɣesiwen ,ttzun
deg-s.

Tareccact [RC] D allal n plastik swwayen yis
tibhirin.

Atyu [TY] D allal n plastic neɣ n uzzal
ttawin yis-s aman.

Tamacint n tuẓẓga [MCN/ZG] D allal n wuzzal telhu s trisiti
tteẓzgned yis-s tisita.

Tismiṛin [SMR] D allal n wuzal xedmentent
iḍarren n zayla.

Abidun [BDN] Ttarran deg-s aman.
Cwari [CWR] Ttewaxdament i ttɛebga.
Ibetti [BT] D allal n wuzzal ittewaxdam i

unejmuɛ n naɛma.
Lpumpa n ddwa [LPMP] Xedmen yis-s ddwa iɣersiwen.
Lpumpa n waman [LPMP] Ittewaxdam i usalli n waman.
Lemqes n tulsa [MQS/LS] D allal n uzzal yesɛa snat n

tuɣmas.

Tarekt [RK] Tettwaxdam s ulddun ttaran-tt
i  weɛrur n uɛudiw.

Acekkaṛ [CKR] D allal n ubeḥnuq Xedment i
taɣadt mi ara tarew.

Tamakuzt [MKZ] D allal n usɣaṛ teqqnen ɣur-s
Iɣersiwen.

Aɣṛum n tzizwa [ƔRM/ZW] Yettwaxdam akken ad ẓdent
tzizwa aḥbuy-nsent.

Imesyaḥ [MSH] Yettwaxdam i tunḍa n lkuri.

Taxelxalt [XLXL] D allal yeṭṭef ɣer lemdawed
ɣur-s iteqqen lmal.

Taɛekkazt [ƐKZ] D allal n usɣer kessen yis-s.

Abuqal n ṭuẓẓga [BQL/ZG] Tteẓgen ɣers tisita.

Taqṛuct [QRC] Tettwaxdem i usendu n uyefki.

Tamacint n usendu [MCN/SND] D allal n wuzzal  tlaḥḥu s
trisiti.

Amrar n tuqqna [MR/QN] Teqqnen yis-s iɣersiwen.

Litra [LTR] D allal i tuẓẓga n taɣadt.
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Aḍebsi [ḌBS] Ttarran deg-s lmakla i
iɣersiwin.

Taqyadt [QYD] Ttaran-tt deg umgerḍ n
uɣersiw akken ad teqqnen.

Sneṣla n uqjun [SNSL] Tettwaxdam s wuzzal
tteqqnen  yis-s aqjun.

Lqus [LQS] D allal n uzzal, ttarran deg-s
iɣersiwen.

Arecṛac [RC] D abidun n lkawču yesɛa
aɛenqiq yesufeɣ-d aman.

Ageryaj [GRYJ] Yettwaxdam  d ẓẓerb i
tyuẓaḍ…Atg.

Taslumt [SLM] D allal n usɣawr yettwaxdam i
wakken ad alin fllas ɣer taɛrict
n lkuri neɣ uxxam.

Aqerdac [QRDC] D allal n usɣar iseɛa tuccar n
wuzzal xedmen yis taḍudt n
uɣelmi.

Taxxamt n tyuzaḍ [XM/ZD] Ttarran deg-s tiyuzaḍ
tettwaxdem s ugaryaj.

Inifif [NF] D allal lkawču ttarrant it
kanpurt akken ad smiren
ayefki.

Timceṭ [MCṬ] D allal n wuzzal I seɛa afus n
wesɣar ttemčaḍen yis itesita.

Targa [TRG] Tettwaxdam I tesita n
yiɣersiwen.

Abaṣan [BṢN] Yettwaxdam s ssiman
yettačer d aman isett deg-s
lmal neɣ swayen yis-s
tibḥirt
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